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Ozet

Tiirkiye’nin, komsu {ilkelerle olan iliskilerinin geligsmesi, Tiirk Cumbhuriyetleri ile gergeklestirilen is birlikleriyle Tiirk
Diinyasinda etkililiginin artmasi, Diinya {ilkeleri arasinda stratejik 6neme sahip bir iilke olmasi; savas, ticaret, egitim, turizm,
evlilik gibi sebeplerle goc alan bir iilke olmasma bagh olarak Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi her gegen giin 6nem
kazanmaktadir. Bu dogrultuda Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi ile ilgili yapilan bilimsel ve akademik galigmalar
yayinlanmakta, miifredat tasarimlar1 hazirlanmakta ve ders materyalleri gelistirilmektedir. Ozellikle ders materyalleri ile ilgili
yapilan caligmalar, 6gretim siirecinin zenginlestirilmesi, 6gretim hedeflerine ulasilmasini etkilemesi bakimindan dnemlidir.
Ogretim materyallerinin ilk sirasinda ders kitaplarimin geldigi sdylenebilir. Ders kitaplar1 egitim-6gretim siirecinin en Snemli
materyallerinden biridir. Ders kitaplarinin kolay ulasilabilir olmasi, ders disinda 6grenicilerin ¢alisma ve tekrar yapmalarina
olanak saglamasi, ekonomik olmasi, 6gretim programlarinin kazanimlarina uygun igerikleri belirli plan ve program dahilinde

sunmasl, 0gretmen ve dgrenicilere kilavuzluk etmesi gibi sebeplerle dgretim siirecinde en ¢ok tercih edilen gereglerden biridir.
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Bu durum ders kitaplarinin belirli ilkelere gore hazirlanmasi gerekliligini ortaya ¢ikarmistir. Buna gore ders kitaplarinin hedef
kitleye uygunluk, kullanighlik, icerigin uygunlugu, gorsellik, ilgi ¢ekici olma agisindan gerekli niteliklere sahip olmasi
gerekmektedir. S6z konusu gereklilikler ve 6zellikler yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde kaynak olarak kullanilan ders
kitaplar1 i¢in de gegerlidir. Dil ve kiiltiiriin birbirini besledigi ve etkiledigi ¢ift yonlii iliskiden hareketle dil 6gretiminin ayni
zamanda dilin ait oldugu kiiltiirlin tanitim1 oldugu sonucuna ulasilabilir. Bu baglamda dil &gretim setlerinin kiiltiir tanitimi
acisindan da bir ara¢ oldugu disiiniilmelidir ve ders kitaplar1 hazirlanirken bu hususa dikkat edilmelidir. Dil 6gretiminde
kiiltiirel unsurlarin yer almas1 gerektigi diisiincesinden hareketle ders kitaplarinda yerel ve evrensel kiiltiirel degerlere yer
verilmelidir. Bu sekilde 6grencilerin hem dilin ait oldugu toplumun kiiltiiriinii tanimalar1 hem de farkl kiiltiirler arasinda
mukayese yapmalari saglanabilir. Bu durum Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi i¢in hazirlanmis ders kitaplar icin de
diistiniilmelidir. Ders kitaplarinda yer alan kiiltiir unsurlar1 arasinda Tiirkiye’de ve Diinya’da taninmus kisiler, 6grenicilerin
derse ilgilerinin artmasina yardimci olabilir. Bu ¢alismanin amaci, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimine yonelik hazirlanmig
ders kitaplarinda yer alan taninmis kisileri kiiltiirel tanitim ve kiiltiirlerarasi etkilesim agisindan incelemektir. Aragtirmanin
caligma grubunu Gazi TOMER B1 — B2, Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce B1-B2, Yedi iklim B1-B2, Yeni Hitit B1-B2 seviye
ders kitaplar1 olugturmaktadir. Arastirma yalnizca s6z konusu ders kitaplari ile sinirlandirilmig olup ¢alisma kitaplari ve diger
yardimei kitaplar kapsam diginda tutulmustur. Tarama modeli ile tasarlanan ¢alismada, belge analizi yontemi kullanilarak ders
kitaplarindaki taninmus kisiler, taninmig olduklart alanlara gore siniflandirilmis ve betimlenmistir. Caligmanin problem durumu
olarak incelenen tanmmmis kisiler; Tiirk ve Diinya tarihi agisindan 6nemli tarihi kisiler, liderler ve devlet adamlari, bilim
adamlar1 ve mucitler, sporcular, edebi sahsiyetler, sanat¢ilar olarak kategorilere ayrilmistir. Belirlenen kategorilere ders
kitaplarinda farkli oranlarda yer verildigi tespit edilmistir. Bunun yaninda yerel ve evrensel kiiltiire mensup taninmus kisilere
yer verme oranlarinin ders kitaplarina gore farklilik gosterdigi sonucuna ulasilmistir. Ayrica ders kitaplarinda yer alan taninmis
kisilere ait gorsellerin yetersiz oldugu, bazi gorsellerin hedef kitleye uygun olmadigi saptanmistir. Calismanin sonug
boliimiinde ise ders kitaplariin incelenmesinden elde edilen veriler yorumlanmis; ulasilan sonuglara ve bu sonuglara yonelik
oOnerilere yer verilmistir. Bu ¢calismanin yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde kiiltiirel aktarim, kiiltiirlerarasilik, dil ve kiiltiir
alaninda yapilacak ¢alismalara yardimci olacag: diisiintilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Ders Kitaplari, Kiiltiirel Aktarim, Kiiltiirleraras1 Etkilesim,
Taninmis Kisiler

Abstract

The development of Turkey's relations with neighboring countries, its increasing effectiveness in the Turkic World with the
cooperation with the Turkish Republics, its becoming a country of strategic importance among the countries of the world,;
Teaching Turkish as a foreign language is gaining importance day by day, as it is a country that receives immigrants for reasons
such as war, trade, education, tourism and marriage. In this regard, scientific and academic studies on Teaching Turkish as a
Foreign Language are published, curriculum designs are prepared and course materials are developed. In particular, studies on
course materials are important in terms of enriching the teaching process and affecting the achievement of teaching goals. It
can be said that textbooks come first among teaching materials. Textbooks are one of the most important materials in the
education process. Textbooks are one of the most preferred materials in the teaching process for reasons such as being easily
accessible, allowing learners to study and revise outside the classroom, being economical, presenting content appropriate to the
achievements of the curriculum within a certain plan and program, and guiding teachers and learners. This situation has revealed
the necessity of preparing textbooks according to certain principles. Accordingly, textbooks must have the necessary qualities
in terms of suitability for the target audience, usefulness, suitability of the content, visuality and being interesting. These
requirements and features are also valid for textbooks used as resources in teaching Turkish as a foreign language. Based on
the two-way relationship in which language and culture feed and influence each other, it can be concluded that language
teaching is also the promotion of the culture to which the language belongs. In this context, language teaching sets should be
considered as a tool for cultural promotion, and this should be taken into consideration when preparing textbooks. Based on
the idea that cultural elements should be included in language teaching, local and universal cultural values should be included
in textbooks. In this way, students can both get to know the culture of the society to which the language belongs and make
comparisons between different cultures. This situation should also be considered for textbooks prepared for Teaching Turkish
as a Foreign Language. Among the cultural elements included in the textbooks, well-known people in Turkey and the world
can help increase students' interest in the course. The aim of this study is to examine the well-known people in the textbooks
prepared for teaching Turkish as a foreign language in terms of cultural transmission and intercultural interaction. The study
group of the research consists of Gazi TOMER B1 - B2, Istanbul Turkish for Foreigners B1-B2, Yedi Iklim B1-B2, Yeni Hitit
B1-B2 level textbooks. The research was limited only to the textbooks in question, and workbooks and other supplementary
books were excluded from the scope. In the study designed with the scanning model, well-known people in the textbooks were
classified and described according to the fields in which they are known, using the document analysis method. Well-known
people examined as the problem situation of the study; Important historical persons in terms of Turkish and World history are
divided into categories as leaders and statesmen, scientists and inventors, athletes, literary figures and artists. It has been
determined that the determined categories are included in different proportions in the textbooks. In addition, it has been
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concluded that the rate of including well-known people from local and universal cultures varies according to textbooks. In
addition, it was determined that the images of well-known people in the textbooks were insufficient and some images were not
suitable for the target audience. In the conclusion part of the study, the data obtained from the examination of the textbooks
were interpreted; The results obtained and suggestions regarding these results are included. It is thought that this study will
help studies in the fields of cultural transmission, interculturality, language and culture in teaching Turkish as a foreign
language.

Keywords: Teaching Turkish as a Foreign Language, Textbooks, Cultural Transmission, Intercultural Interaction, Prominent
Figures

Giris

Ticaret, egitim, seyahat gibi nedenlerle milletlerarasi iligkilerin gelismesine bagli olarak yabanci
dil 6grenme geregi giin gectikge Onem kazanmaktadir. Tiirkiye’nin Diinya {ilkeleri arasindaki
konumunun giiglenmesine paralel olarak Tiirk¢enin yabanci dil olarak gretimi 6nemli héle gelmistir ve
bu konudaki ¢aligmalar da giderek artmaktadir. Her yil Diinya’nin farkli cografyalarindan Tiirkiye’ye
egitim, evlilik, turizm, ticaret gibi farkli sebeplerle kisiler gelmektedir. Buna bagl olarak Tiirk¢enin
yabancilara Ogretimi konusu egitimcilerin, dil 6gretim kurumlarinin, dil aragtirmacilarinin
gilindemindedir.

Yabanct dil 6gretimi yontem ve teknikleri yabanci dil Ogretimi ilkeleri dogrultusunda
gelistirilmekte ve uygulanmaktadir. Bu nedenle dil 6gretiminde kullanilan materyallerin yabanci dil
ogretimi ilkelerine gore hazirlanmasi gerekir. Gocer ve Mogul’a gore (2011) giliniimiizde yabanci dil
olarak Tiirkge Ogretiminin, uygun materyallerle zenginlestirilen ortamlarda ve kiiltiirel unsurlarla
desteklenmis materyallerle yiiriitiilmesi fikri benimsenmektedir. Giizel ve Barin’a gore (2016)
Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretilmesinde en 6nemli ilkelerden biri dil ile kiiltiiriin de verilmesidir.
Yabanci dil olarak Tiirkge Ogrenenlerin dili daha iyi kavramalarinda, dogru ve etkili iletisim
kurmalarinda, Tiirkiye’ye adaptasyonlarinda dilin kiiltiirle birlikte tanitilmasi, aktarilmasi dnemli rol
oynamaktadir. Bu noktada yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi siirecinde hazirlanan materyallerin,
kullanilan ders kitaplarinin niteligi 6nem kazanmaktadir. Ciinkii ders kitaplar1 ekonomik olmasi, kolayca
taginabilmesi ve ¢ogaltma imkaninin olmasi, igerigin belirli bir plan ve program dahilinde diizenli
sunumu, izlemeyi, 6devlendirerek pekistirmeyi ve degerlendirmeyi kolaylastirmasi gibi 6zellikleriyle
Ogrenme ve dgretmen siirecinin en temel ve yaygin ders materyalleridir. Bu nedenle yabanci dil olarak
Tiirkge ders kitaplar1 hazirlanirken Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi ilkelerinden biri olan kiiltiirel
aktarim, dil ile kiiltiiriin de verilmesi ilkesi géz oniinde bulundurulmahdir. Oztiirk’e gére (2016)
hazirlanan ders kitaplarinda izlenecek belli bir kiiltiir politikasina gore yerel ve evrensel kiiltiirel 6geler
yer almalidir. Bu amagla A1-A2 baslangi¢ diizeyinde agirlikli olarak evrensel kiiltiir 6gelerine ilerleyen
seviyelerde hedef dile ait kiiltiirel dgelere agirlik verilebilir (Oztiirk, 2016). Bu yaklasim hedef dili
Ogrenenlerin dile ait adaptasyonlarinda ve hedef dili konusan diger insanlarla basarili ve gii¢lii bir
iletisim kurmalarinda yararli olacaktir.

Yabanci dil siniflarinda 6grenicilerin 6grenim sartlarini iyilestirebilmek i¢in oncelik verilmesi
gereken sey, biitiin dil aktivitelerinde kiiltiirel unsur aktarrmmin 6n planda tutulmasidir (Ince, 2013).
Yabanct dil 6grenirken iki kiiltlir birbirleriyle siirekli etkilesim igindedir. Yabanci dil dersleri
Ogrenicinin hem kendi kiiltiirii hem de yabanci kiiltiir ile bulustugu, iki kiiltiiriin benzer ve farkli
yanlarini kavrayip karsilastirmalar yaptigi bir alandir (Cifci, Batur ve Keklik, 2013).

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen bireylerin Tiirk kiiltiiriinii tanimalari, kiiltiirleraras1 benzerlik
ve farkliliklar konusunda mukayese yapabilmeleri acisindan ders kitaplarinda kiiltiirel tanitim ile ilgili
yer verilmesi gereken konulardan biri de Tiirkiye’de ve Diinya’da taninmis kisilerdir. Her milletin,
cesitli bilim ve sanat dallarinda taninmig iiyelerinin oldugu diisiiniildiigiinde bu kisileri i¢inde barindiran
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dil egitimi ile hem Ogrenicilerin kiiltiirel gelisimi hem de dil 6grenimi agisindan ilgilerinin artmasi
saglanacaktir (Erdal, ve digerleri, 2019). Bu sekilde Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen bireyler
tanidiklar ya da yeni taniyacaklar1 taninmis kisiler araciligiyla kiiltiirel farkindaliklarini artirabilirler.
Buna yonelik olarak, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretilmesi ile ilgili hazirlanan ders kitaplarinda farkl
iilkelerden, cografyalardan, kiiltiirlerden gelen 6grenicilerin ortak taniyabilecekleri taninmis kisiler ile
birlikte yeni tamigtiklart Tiirk kiiltiiriinde onemli, etkili taninmig sahsiyetlere yer verilmesinde yarar
vardir.

Amag

Bu ¢alismanin amaci, yabanci dil olarak Tiirkge ders kitaplarinda yer alan taninmis kisileri
kiiltiirel tanitim agisindan incelemek ve degerlendirmektir. Bu amaca yonelik olarak ¢alisma, asagidaki
sorular dogrultusunda sekillendirilmistir:

1.  Istanbul Yabancilara Tiirkge B1-B2 diizeyi ders kitaplarinda hangi alanlarda taninmug
kisilere yer verilmigtir?

2. Gazi TOMER Yabancilar Igin Tiirkge B1-B2 diizeyi ders kitaplarinda hangi alanlarda
taninmuis kisilere yer verilmistir?

3. Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce B1-B2 diizeyi ders kitaplarinda hangi alanlarda
taninmuis kisilere yer verilmistir?

4.  Yedi Iklim Yabancilar igin Tiirkge B1-B2 diizeyi ders kitaplarinda hangi alanlarda
taninmuis kisilere yer verilmistir?

Yontem

Var olan durumu betimleme amaci tagiyan bu arastirma bu yoniiyle tarama modelinde
tasarlanmigtir. “Tarama modeli arastirma konusu ile ilgili mevcut durumun fotografim1 ¢ekerek bir
betimleme yapmaktir” (Biiyiikoztiirk, Kilic Cakmak, & Demirel, 2018)

Bu ¢aligmanin ¢alisma grubunu istanbul, Gazi TOMER, Yeni Hitit ve Yedi Iklim ders kitaplar
olusturmaktadir. Arastirmanin ¢aligma grubunu olusturan ders kitaplarinda yer alan metinler, etkinlikler
ve gorseller belge analizi yontemi ile incelenerek elde edilen veriler belirli bagliklar altinda
smiflandirilmigtir. Olgu ya da olgularin arastirilmasi1 hususunda bilgi iceren yazili materyallerin
analizine dayanan belge analizinde miifredat programlari, yazigmalar, toplanti tutanaklari, ders kitaplart,
Ogrenici kayitlar, 6gretmen ve 6grenici el kitaplari, ders ve tinite planlar1 vb. dokiimanlar kullanilabilir
(Yildirim ve Simsek, 2008: 187).

Calisma Istanbul B1, Istanbul B2, Yeni Hitit 2 (B1-B2), Gazi TOMER B1, Gazi TOMER B2,
Yedi Iklim B1 ve Yedi Iklim B2 ders kitaplari ile smirlandirilmigtir. Ayni yayinlara ait alisma kitaplart
bu aragtirmanin kapsamina dahil edilmemistir.

Bulgular
Tiirk ve Diinya Tarihi icin Onemli Kisiler

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde hedef kitlenin kiiltiirler arasi karsilastirma yaparak Tiirk
kiiltiiriinii tanimalarinda ders kitaplarindaki diinyaca taninan tarihi kisiliklerin etkileri oldugu
sOylenebilir. Yabanc1 dil olarak Tiirk¢e ders kitaplar incelendiginde Tiirk ve Diinya tarihi agisindan
onemli tarihi kisilerin, liderlerin ve devlet adamlarinin yer aldig: tespit edilmistir. Yeni Hitit 2 ders
kitabinin 127. sayfasinda “Bugiin 23 Nisan Nese Doluyor Insan” adli dinleme metninde, Mustafa Kemal
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Atatiirk’in ad1 gegmekte ve Atatiirk’tin bu bayrami, tiim ¢ocuklara armagan ettiginden
bahsedilmektedir.

Gazi TOMER B2 ders kitabmin “Uzmanina Sor” adli 2. iinitesinin 27. sayfasindaki dinleme
etkinliginde, Mustafa Kemal Atatiirk’e yer verilmistir. Atatiirk’iin pek ¢cok alanda genis bir ufka sahip
oldugu vurgulanmistir. Onun sanata ve sanat¢iya verdigi deger, sanat hakkindaki diisiinceleri
anlatilmistir,

Istanbul Yabancilar icin Tiirkce B1-B2 ders kitabinin 38. sayfasinda, Osmanli Padisah1 IV.
Mehmet’ten bahsedilmektedir. 78. sayfadaki “Tac Mahal” adli okuma pargasinda, Sah Cihan ve esi
Miimtaz Mahal’den bahsedilmistir. 81. sayfadaki Mihrimah Sultan ve Mimar Sinan arasinda agk
oldugunu anlatan “Kirik, Gizli ve Derin Bir Ask Hikayesi” adli dinleme metninde Kanuni Sultan
Siileyman, Riistem Paga ve Hiirrem Sultan’in da isimleri gegmektedir.

Yedi iklim B1 ders kitabinda “Omiir Dedigin” adli {initenin “Basar1 Hikayeleri” adli alt
boliimiinde Mustafa Kemal Atatiirk’{in hayat1 anlatilmis ve Atatiirk’iin fotograflarma yer verilmistir.
Yedi iklim B2 ders kitabinda “Tercihiniz Nedir?”” adli iinitenin “Hangi Sanattan Hoslanirsiniz” adli alt
boliimiinde, “Sanat¢1t Kimdir” adli konusma etkinliginde Mustafa Kemal Atatiirk’iin sanatla ilgili
sozlerinden yararlanilmistir.

Bilim Adamlari ve Mucitler

Kiiltiiriin alt kollarindan birinin bilim oldugu diisiiniildiigiinde, kiiltiirel tanitim konusunda etkili
olan ders materyallerinde bilim adamlarinin ve bilimsel ¢alismalarda onciiliik etmis, gergeklestirdigi
icatlarla yasadiklar1 ¢aga yon vermis kisilerin yer almasi kaginilmazdir. Bu baglamda, yabancilar igin
Tiirkce ders kitaplari incelendiginde, bilim adamlarina ve mucitlere yer verildigi goriillmektedir.

Yeni Hitit 2 ders kitabinin 7. {initesinin 79. sayfasindaki “Tesadiifen Bulundular” adli metinde,
fotografin mucidi Louis Daguerre, penisilini kesfeden Alexander Fleming ve dayanikli cami bulan
Fransiz kimyager Edouard Benedictus’a yer verilmistir. Aym iinitenin 80. sayfasindaki eslestirme
etkinliginde, Mors alfabesinin kasifi Samuel Morse’nin telgraf mesajlarinda kullanilmak {izere Mors
alfabesini kesfettigi anlatilmaktadir. Aym etkinlikte, ilk ambulans fikrini ortaya atan Dominique
Larrey’den bahsedilmistir. Kitabin 81. sayfasindaki “E-Posta Mucidi” adli roportaj metninde telefonu
icat eden Alexander Graham Bell’den ve Ray Tomilson’nun e-postay1 icadindan bahsedilmistir.
82.sayfadaki “Fermuar A¢ar m1 Kapar mi1?” adli dinleme metninde fermuarin kasifi Judson’a yer
verilmigtir. Gorsel olarak mucitlerin fotograflar1 bulunmamaktadir. Kitabin 145. sayfasinda, Albert
Einstein’in sadece fotografina yer verilmistir.

Gazi TOMER B kitabinin “Hayat: Okuyoruz” adli 1. iinitesinin 6. sayfasinda bosluk doldurma
seklinde hazirlanan yazma etkinliginde, Prof. Dr. Ustiin Dékmen’in Psikolog olusuna yer verilen ve
«Kelebekler ve Insanlar» adli kitabina deginilen metin, Ustiin Dokmen’in ve kitabinin gorselleriyle de
desteklenmigtir. Ayni iinitenin 8. sayfasindaki «Yeteneklerini Kesfet» adli okuma metninde Cahit Arf,
dogum ve 6liim y1l1 gibi temel hayat bilgileriyle, diinyaca taninmig bir matematik¢i olusuyla, matematik
diinyasina kazandirdig: terimleriyle ve 10 Tiirk lirasinin tizerinde resminin bulunusuyla anlatilmis; 10.
sayfasindaki yazma etkinliginde Prof. Dr. Gazi Yasargil ve Prof. Dr. Oktay Sinanoglu bilim insam
olarak tamtilmistir. Prof. Dr. Gazi Yasargil, mikrosinir cerrahisinin kurucusu olusuyla, Diinya Beyin
Cerrahlan birligi tarafindan «Yiizyilin Adami» secgilmesiyle ve tip alanindaki 6nemli buluslariyla kitapta
yer almaktadir. Prof. Dr. Oktay Sinanoglu, 50 yildir ¢oziilemeyen bir matematik kuramini bilim
diinyasina kazandirarak 28 yasinda profesor tinvanini almasiyla, 1973’te Almanya’nin en yiiksek
Aleksandir Von Humboldt Bilim Odiilii’nii kazanan ilk kisi olusuyla, 1975 yilinda kendisi i¢in 6zel bir
kanun c¢ikmasi ve ilk defa “Tiirkiye Cumhuriyeti Profesorliigi” iinvaninin Oktay Sinanoglu’na
verilmesiyle, diinyada yeni kurulmaya baslayan “molekiiler biyoloji” dalinin ilk profesdrlerinden birisi
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olusuyla ve kimya ve biyoloji alaninda ¢alismalariyla tanitilmistir. Kitabin 80. sayfasindaki konusma
etkinliginde, Aristo ve Platon’un sézlerinden yararlanilmistir. Gazi TOMER B2 kitabinda yer alan
“Uzmanina Sor” adli iinitenin 36. sayfasinda “Ustiin Zekalilarm Egitimi” adli okuma metninde Howard
Gardner’a ve olusturdugu Coklu Zeka Kurami’na yer verilmistir. “Bilimden Diinyamiza” adli tinitenin
69. sayfasindaki dinleme metninde, Galilei’ye ve matematik hakkindaki diistincelerine yer verilmistir.
“Sanattan Bilime” adli iinitenin 94. sayfasindaki metinde simiilasyonun tarihi anlatilirken ilk ugak
simiilatoriinii icat eden Edward Link’ten bahsedilmis ancak gorsel kullanilmamastir.

Istanbul Yabancilar igin Tiirkge B1 ders kitabinin 41.sayfasindaki 2. etkinlikte, etken yapidaki
cimlelerin edilgen yapiya cevrilmesi i¢in kullanilan ciimlelerden birinde Behget Hastaligimi ilk
tanimlayan Hulusi Behget’in ad1 gegmektedir. 96. sayfadaki “Basarabilmek” adli okuma metninde
Albert Einstein ve Thomas Edison’un basar1 hikayelerinden bahsedilmis, biri geng¢lik donemine, biri
bilinen basarili donemlerine ait birer gorsellerine yer verilmistir. B2 diizeyi ders kitabinin 24.
sayfasindaki eslestirme etkinliginde yer alan isimler ve icatlar1 da sunlardir: Dr. Coover- yapistirici,
Costantin Fahlberg- tatlandiric1 seker, Wilson Greatbatch -kalp pili, Percy Spencer -mikrodalga firin.
30.sayfada yer alan “Giiniimiizde Iletisim” adli metinde Facebook’un kurucusu olarak Marc
Zuckerberg’in ismi ge¢cmektedir.41.sayfadaki 2. etkinlikte etken yapidaki climlelerin edilgen yapiya
cevrilmesi i¢in kullanilan ciimlelerde elektrikli siipilirgeyi icat eden Hubert Booth, kot pantolonu
tasarlayan Levi Strauss, ilk bulagik makinesini lireten W. A. Cockran’in ad1 gegmektedir.

Yedi Iklim B2 ders kitabindaki “Degerlerimiz” adli {initenin dil bilgisi konusu olan “-dig1
zaman, -diginda, -dig1 sirada” kaliplarmin pekistirilmesi amaciyla yer alan bosluk tamamlama
etkinliginde, Einstein ile ilgili bilgilere yer verilmis ve metin Einstein gorseli ile desteklenmistir.
“Tercihiniz Nedir?” adl iinitenin “Hangi Sanattan Hoslanirsiniz?”” adli alt béliimiinde, “Sanatlarin En
Biiyiligii Yasama Sanati” adli dinleme etkinliginde Cornell Universitesinden Gerontoloji (Ihtiyarlik
Sorunlar1) Uzmani Karl A. Pillemer’in goriislerine yer verilmistir. Ancak Karl Pillemer’in gorseline yer
verilmemistir. “Ogrendim, Calistim, Basardim” adl iinitenin “Nasil Basardilar” adli alt boliimiinde
“Kendinize Ornek Aldigimz Tanmnmis Kisileri Anlatiniz.” adli konusma etkinlifinde Einstein
gorselinden yararlanilmistir.

Sporcular

Yabanci Dil Olarak Tiirkce ders kitaplar1 incelendiginde spor alaninda taninmis yerli ve yabanci
cok sayida sporcuya yer verildigi soylenebilir.

Yeni Hitit 2 ders kitabmin 22. sayfasinda “Ilk Sporlar” adli metinde Amerikali Dr. James
Naismith’e yer verilmistir. Metinde Dr. James Naismith’in Amerikali oldugu ve basketbol sporunun
geligsmesi icin ¢abalar gdsterdigi belirtilmistir. Ayn1 zamanda metni destekleyecek nitelikte Dr. James
Naismith’in fotografi bulunmaktadir. Ayn1 metinde yer alan “dogmustur” kelimesinin anlamini
pekistirmek amaciyla verilen Orneklerde “Tanimmmig futbolcu Ronaldinho 1980°de Brezilya’da
dogmustur.” climlesi ile Ronaldinho’ya yer verilmistir. Ancak metinde Ronaldinho’ya ait gorsel
bulunmamaktadir. 23. sayfada “Olimpiyat Tarihinde ilging Notlar” adli yerlestirme—eslestirme
etkinliginde, Polonyal1 Stella Walsh, Rus Martin Klein ve Finlandiyali Alfred Askainen’nin Olimpiyat
rekorlarindan bahsedilmistir. Etkinlikte ad1 gegen sporculara ait gérseller bulunmamaktadir. 24. sayfada
“Sporun Altin Cocuklar1” adli okuma metninde Pele olarak taninan Edson Arantes do Nascimento’nun
futboldaki basarisi, doviis sanatlar1 ustasi Bruce Lee’nin basarisi ve felsefesi, Maria Sharapova’nin tenis
sporu ile ilgili basarilar1 anlatilmis ve metin taninmig sporculara ait gorseller ile desteklenmistir. 25.
sayfadaki dinleme etkinliginde eski Tiirk milli basketbolcu Ibrahim Kutluay’m mesleki hayatiyla ilgili
sorulara yer verilmistir ancak etkinlikte ibrahim Kutluay’a ait bir gorsel paylasiimamistir. 38. sayfada
“Tamamlayalim, bagligini bulalim” etkinliginde diinyay1 tersten dolasan ilk kadin olan yelken sporcusu
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Dee Caffari’nin hayati, spora nasil basladigi ve basarilart konu edilmis, ayn1 zamanda metin Dee
Caffari’ye ait gorselle desteklenmistir.

Istanbul B2 ders kitabmnin 96. sayfasindaki “Basarabilmek™ adli metinde Lionel Messi ve Lance
Armstrong’un basar1 hikayelerine yer verilmis ve metin sporculara ait gorsellerle desteklenmistir.

Yedi Iklim B1 ders kitabmin 22. sayfasindaki “Haberin Var m1?” adli {initenin dil bilgisi konusu
olan “-makta {istliine yok” kalibi ile ilgili olarak “Futbol oynamakta {istiine yok” 6rnegi ile ilgili olarak
futbolcu Mesut Ozil’in gorseline yer verilmistir. Ayni dil bilgisi konusu ile ilgili 25.sayfada yer alan
tablo isaretleme etkinliginde futbolcu Hamit Altintop, basketbolcu Hidayet Tiirkoglu, Ralli pilotu
Volkan Isik ve bilardo oyuncusu Semih Sayginer’in gorseline yer verilmistir. 100. sayfada “Bu Kim”
adli dinleme metninde engelli sporcu ve sanatcilar konusu islenmis ve konu ile ilgili olarak Jim Abbott,
Eli Bowen ve Nazmiye Muslu tanitilmigtir. Metinde Eli Bowen’in bacaklar1 olmasi gerekenden kisa
oldugu igin ellerini kullanarak calistigi ve “Bacaksiz Akrobat” olarak Avrupa turnesine ¢ikarak iin
kazandig1; Jim Abbot’un sag eli olmadig1 halde beysbol sporunda iin kazandigi; 12 yasinda belden
asagisi felg olan Nazmiye Muslu’nun halter alaninda nasil basarili oldugu anlatilmaktadir. 103. sayfada
“Engelleri Kaldiralim” adli {initedeki okuma metninde gérme engelli dagct Erik Weihenmayer
tanitilmigtir. Ancak gorselde Jeff Evans’in fotografi kullanilmistir. Buna gére metin ile gorselin birbiri
ile uyumlu olmadig séylenebilir.

Tiirk ve Diinya Edebiyatindan Sair ve Yazarlar

Kiiltiirii olusturan unsurlardan biri de edebiyattir. Buna bagli olarak Yabancilar Igin Tiirkge ders
kitaplarinda kiiltiirel tanitim agisindan Tiirk ve Diinya edebiyatindaki dnemli isimlere genis dl¢iide yer
verilmesi gerektigi sOylenebilir. Tirk edebiyati ile ilgili 6nemli sair ve yazarlarin tanitilmasi ve
eserlerine yer verilmesinin, 6grenicilerin Tiirk kiiltlirlinii tanimalarina olanak saglayacagi, Diinya
edebiyatindan 6nemli isimlere yer verilmesinin de 6grenicilerin kiiltiirler aras1 mukayese yapmalarinda
etkili olacag diisiiniilebilir.

Yeni Hitit 2 ders kitabinin 37. sayfasinda, taninmus irlandali yazar Oscar Wilde’a ait “Hayal
Diinyas1” adli hikdye metni bulunmaktadir. Metnin sonunda yazarin adi verilmis ancak yazara ait bir
gorsel paylasilmamigtir. 54. sayfadaki bosluk doldurma etkinliginde, Cinli ozan Kuan — Tzu’a ait
“Egitim” adl1 siire yer verilmis ve siirin sonunda “Kuan — Tzu (Cinli ozan) (MO 1000)” seklinde ozanin
ad1 belirtilmis ancak ozana ait gorsele yer verilmemistir. 57. sayfada, “Bir Okul Anis1”n1 anlatan Yalvag
Ural’in metni yer almaktadir. 96. sayfada, kdy hayatinin 6nemini bilen yasli adamm “Sehirliye
Anlatmas1 Zor” konulu hikaye metni Mehmet Uhri tarafindan yazilmistir. 125.sayfada “Titanic Neden
Batt1?”” adl1 okuma metninde gengken denizcilik yapan daha sonra yazarlik yapmaya baslayan Amerikali
yazar Morgan Robertson’nun gergek Titan deniz kazasi1 gergeklesmeden 6nce on dort yil yazdig: “Titan
Kazas1” romaninda yazdiklarinin gercek Titanic kazasiyla benzerlikleri anlatilmigtir. Metinde gorsele
yer verilmemistir. 128. sayfada eski bayramlarin 6zlemini dile getiren “Ah Nerede O Eski Bayramlar”
metninin yazarinin Can Diindar oldugu belirtilmis ve metni destekleyecek nitelikte yazarin gorseline yer
verilmistir.

Gazi TOMER B1 ders kitabinin 34. sayfasindaki diyalog metninde Elif Safak’a yer verilmistir
ve yazarin «Ask» ve «Iskender» adli eserlerinin ad1 gegmektedir. Metin icin tasarlanan gérselde, “Ask”
kitabinin kapak fotografiyla birlikte Elif Safak’m gorseline yer verilmistir. Ayni sayfada, Ingiliz Filolog
J. R. R. Tolkien’in “Yiiziiklerin Efendisi” adli sinemaya uyarlanan kitabindan yola c¢ikilarak
Ogrenicilerden okuduklart kitabin filmini izlemeleri ile ilgili diislincelerini anlatmalari istenmis ve
etkinlik, Yiiziiklerin Efendisi kitabinin kapagi ve ayni isimdeki filmin afisi ile desteklenmistir. 35.
sayfadaki yazma etkinliginde, Amerikal yazar Jack London “Beyaz Dis” adl1 eseriyle yer almaktadir.
Etkinlikte kitabin fotografi bulunmakla birlikte, Jack London’a ait gorsel bulunmamaktadir. 52.
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sayfadaki konusma etkinliginde, Arjantinli yazar Jorge Luis Borges tanitilirken, yazarn siiri verilmis,
herhangi bir gorsel yer almamistir. Aymi sayfada yer alan konusma etkinliginde, Dave Freeman’a ve
yazarin “Olmeden Once Yapmaniz Gereken 100 Sey” adli kitabina yer verilmis ancak kitapla ya da
yazarla ilgili bir gorsel paylasilmamistir. 60. sayfada “Yunus Emre’ye Mektup” adli okuma metninde,
Yunus Emre’nin sairligine, “Yaratilani sev, Yaratan’dan otiirii...” s6ziinden beslenen sevgi ve hosgorii
temelli hayat 6gretisine, Anadolu’daki 6nemine deginilmis ve metnin arka planinda Yunus Emre’nin
gorseline yer verilmistir. 63. sayfada dinleme etkinligi olarak Cahit Sitki Taranci’nin “Memleket
Isterim” adli siirine yer verilmis ve metin Cahit Sitki1 Taranci’nin bir resmi ile desteklenmistir. 80.
sayfada yer alan yazma etkinliginde, Mevlana’nin dogum tarihi ve yasadig1 yer, “Mesnevi” adl1 eseri,
insan sevgisi, UNESCO tarafindan 2007 yilinin onu anmak i¢in segilmesi ve gegmisten giiniimiize kadar
varligin1 devam ettirmis ¢esitli sozleri konu edilmistir. Etkinlikte, Mevlana’nin bir resmi yer almaktadir.
90. sayfada yer alan okuma metninde Amerikal1 yazar Ray Bradbury’nin 1951°de yayimlanan taninmis
bilimkurgu romam “Bilim Kurgunun Kiyilarinda: Fahrenheit 4517 tamtilmaktadir. Metinde, okur
tarafindan ¢ok sevildigi sdylenen bu romanin ayn isimle 1966’da beyaz perdeye de aktarildigindan
bahsedilmistir. Metinle ilgili gorselde, yazarin ve kitabinin kapak fotografi yer almaktadir.

Gazi TOMER B2 ders kitabinin 24. sayfasindaki “Giizel Sanatlar” adli okuma metninde,
Fuzuli’nin 16. yiizy1l Tiirk siirindeki yeri ve Leyla ile Mecnun Mesnevisine deginilirken, Fuzuli ile ilgili
bir gorsele yer verilmemistir. 45. sayfadaki yazma etkinliginde, 6grenicilerden Behget Necatigil’in
“Gizli Sevda” siirinden hareketle bir dykii yazmalan istenmektedir. Etkinlikte sair ile ilgili gorsel
kullanilmamugtir. 52. sayfadaki “Her Yazar Kendini mi Yazar?” adli okuma metninde, Muzaffer
Izgii’niin “Zikkimin Ko6kii” adli eserinden bahsedilerek aslinda yazarin bu eserinde kendi hayatini
anlattign dile getirilmistir. Metin, kitap kapagma ait gorselle desteklenmis ancak Muzaffer Izgii’niin
gorseline yer verilmemistir. 70. sayfadaki okuma metninde, Refik Halit Karay’in “Eskici” adl
hikayesinden bir boliime yer verilmis, metin yazarm ve “Disi Oriimcek” ve “Istanbul’un Bir Yiizii” adlt
kitaplarinin gorselleri ile desteklenmistir. 78. sayfadaki okuma metninde, Ispanyol yazar Cervantes’in
roman tiirliniin ilk 6rmegi sayilan “Don Kisot”adl1 eserine ve gorsel olarak Cervantes’in resmine yer
verilmigtir. 81. sayfadaki dinleme metninde, Rus yazar Tolstoy’un “Savas ve Barig” kitabindan
bahsedilmis ve kitabin kapagimin gorseli ile Tolstoy’a ait bir gorsel kullanilmigtir.

Istanbul B2 ders kitabmin 39. sayfasinda farkli iilkelerde bulunan oyuncak miizeleri ve
iilkemizde 2005 yilinda oyuncak miizesi kuran Sunay Akin’dan bahsedilmis ancak Sunay Akin’la ilgili
gorsele yer verilmemistir. 45. sayfadaki “Kisilik ve Karakter” adli okuma metninde, Erzurumlu Ibrahim
Hakki’nin “Marifetname” adli eserinde insanlarin dig goriiniislerine gore karakter analizi yaptigi dile
getirilmis ve metin, Erzurumlu Ibrahim Hakki’nin temsili bir ¢izim portresi ile desteklenmistir. 51.
sayfadaki dinleme etkinliginde, Orhan Veli Kanik’ i “Anlatamiyorum” adli siirine ve sairin resmine yer
verilmistir.

Yedi Iklim B1 ders kitabinda “Omiir Dedigin” adli iinitenin “Basar1 Hikayeleri” adli metnin
sonunda Cahit Zarifoglu, Turgut Uyar, Giilten Akin, Ece Ayhan, Atilla Ilhan, Edip Cansever, Erdem
Bayazit, Cahit Koytak, Ulkii Tamer, Ataol Behramoglu, Haydar Ergiilen, Ahmet Arif, Asaf Halet, Ilhan
Berk, Halide Nusret Zorlutuna, Cemal Siireyya, Arif Ay, Hilmi Yavuz, Behget Necatigil, Lale Miildiir,
Metin Eroglu, Ozdemir Asaf, Can Yiicel, Arif Nihat Asya, Sezai Karakog¢, Ahmet Muhip Dranas, Faruk
Nafiz Camlibel, Necip Fazil Kisakiirek, Tevfik Fikret, Cenap Sahabettin, Cahit Sitki1 Taranci, Mehmet
Akif Ersoy, Muallim Naci, Ahmet Hasim, Yahya Kemal Beyatli, Nazim Hikmet Ran, Orhan Veli, Ismet
Ozel’in ¢izim gorsellerine yer verilmistir. 161. sayfadaki “Kendi Hikayem” adli okuma metninde yazar
Ayse Kulin’in hayat1 ve yazmaya nasil basladig1 anlatilirken, Ayse Kulin’in “Hayat” adli kitabinin
kapak fotografi gorsel olarak kullanilmistir.
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Yedi Iklim B2 ders kitabmin 106. sayfasinda “Nerede Yasamak Istersiniz” adli okuma ve
konusma etkinliginde, Cahit Sitki1 Taranci’nin “Memleket Isterim” siirine yer verilmistir. Siir, Cahit
Sitk1 Taranci’nin gorseli ile desteklenmistir. 155, 156 ve 157. sayfada yer alan “Nasil Bagardilar” adli
okuma etkinliginde Balzac, William Faulkner, Thomas Mann, Joseph Heller, Ayn Rand, Cemil Meri¢’in
nasil ¢alistiklar1 ve nasil basarili olduklar ile ilgili bir okuma etkinligi yer almaktadir. Okuma metinleri,
kisilere ait ¢izim ve fotograf seklindeki gorsellerle desteklenmistir.

Miizisyenler

Kiiltiirii olusturan unsurlardan biri olan miizigin, dilleri farkli olan topluluklarm da ortak
duygularim yansitabildikleri bir ifade araci oldugu sdylenebilir. Diinyanin farkli bolgelerinden gelen
Ogrenicileri miizik paydasinda birlestirmek agisindan ders kitaplarinda yerli ve yabanci miizik sanatgilar
ve eserlerine yer vermenin yerinde olacagi diigiiniilebilir. Bu agidan ders kitaplari incelendiginde asagida
belirtilen hususlar dikkat ¢cekmektedir:

Yeni Hitit 2 ders kitabmin 144. sayfasmdaki “Marjinal Olmak I¢in Yasamadim” adli metinde
Hayko Cepkin’den bahsedilmis ve metni destekleyecek nitelikte Hayko Cepkin’in fotografi
kullanilmigtir.

Gazi TOMER B2 ders kitabmin 24. sayfasindaki “Giizel Sanatlar” adli okuma metninde Itri’nin
bestekarligindan bahsedilmis ve Segdh Bayram Tekbiri’yle deginilmistir. Sanatci ile ilgili bir gorsel
kullanilmamusgtir. 42. sayfadaki “Ankara’da Kiiltiir Sanat Akarsu Belediyesi Mayis Ay1 Kiiltiir Sanat
Programi” adli okuma metninde, Caykovski’nin ve “Kugu Go6lii Balesi” adl1 eseri, Senfoni Orkestrasinin
Alman miizisyen Wagner’in ¢ok sesli miizigini seslendirecegi, Sebnem Ferah, Imelda May, Palya Bea
ve Jasmin Levy’nin konserlerinin olacagi belirtilmis ve metnin arka planinda sanatgilarla ilgili belirgin
olmayan gorseller kullanilmistir.

Istanbul B1 ders kitabinin 31. sayfasindaki “Senden Bir Sey Olmaz” adli dinleme metninde,
Sezen Aksu’nun basariya ulagmadan once karsilastigi engellerden bahsedilmis ve bir gorseline yer
verilmistir.

Istanbul B2 ders kitabinin 51. sayfasindaki konugma etkinliginde, Vivaldi’nin “4 Mevsim” adli
eserinin hangi duygulart hissettirdigine dair bir soruya yer verilmis ancak sanatgmnin gorseli
paylasilmamustir.

Yedi Iklim B1 ders kitabmin 22. sayfasindaki “Haberin Var m1?” adli {initenin dil bilgisi konusu
olan “-makta iistiine yok” kalib1 ile ilgili olarak “Saz ¢almakta {istiine yok™ 6rnegi ve Neset Ertas
gorseline yer verilmistir. 28. sayfadaki “Tiirkii Baba” adli okuma metninde Neset Ertag’in hayati
anlatilirken, sonraki dinleme etkinliginde Neset Ertas’in “Yalan Diinya” tiirkiisiine yer verilmis ve Neset
Ertag’in fotograflarindan olusan gorsellerle desteklenmistir. 93. sayfadaki dinleme metninde Beethoven
tanitilarak, Beethoven’in dogum y1l1 ve yeri, ailesi, egitimi, miizik alanindaki basarilari ile ilgili bilgilere
yer verilmis ve metinde Beethoven’in fotografi gorsel olarak kullanilmistir. 106. sayfadaki Serbest
Okuma metninde Asik Veysel’in dogum yili ve dogum yeri, hastalig1 sonucunda gozlerini kaybetmesi,
siirleri ile ilgili bilgiler ve gorsel olarak Asik Veysel’e ait bir fotograf yer almaktadir. 162. sayfada Idil
Biret’le yapilmis bir sdylesi ile ilgili dinleme metnine yer verilmistir. Bu metinde idil Biret’in miizige
nasil bagladig1 ve miizik kariyeri ile ilgili bilgiler yer anlatilirken, Idil Biret’in fotograflar1 kullamlmistir.

Sinema ve Tiyatro Sanatcilar

Sinema ve tiyatronun kiiltiirii olusturan unsurlardan ikisi oldugu disiiniildiiglinde kiiltiirel
taniim baglaminda sinema ve tiyatro sanatgilarindan yararlanilmasi gerektigi soOylenebilir. Bu
baglamda, yabancilara Tiirkce 6gretiminde yararlanilan en temel materyaller olan ders kitaplarinda
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metin ve gorsellerde sinema ve tiyatro sanat¢ilarina yer verilebilir. Arastirmaya konu olan ders kitaplar
incelendiginde, sinema ve tiyatro alaninda taninmis sanatcilarin yer aldigi tespit edilmistir.

Yeni Hitit 2 ders kitabinin 8. sayfasinda dilbilgisi konusu olan (-mali/-meli gereklilik kipi)
Ogretimine yonelik tamamlayalim etkinliginde, Cem Yilmaz’mn adi: “ Cem Yilmaz’in son filmi harika.
Mutlaka sen de izlemelisin.” seklinde gegmektedir ancak Cem Yilmaz’in gorseline yer verilmemistir.
Kitabin 105. sayfasinda dokuzuncu iinitede yer alan “Diinden Bugiine Sinema” ad1 altindaki “Esleyelim,
isaretleyelim” dinleme etkinliginde Georges Melles, David Wark Griffith, Stanley Kubrick ve kisa
belgesel ¢eken ilk Tiirk Fuat Uzkimay gibi taninmis film yonetmenlerine yer verilmistir ancak soz
konusu film ydnetmenlerinin fotograflari bulunmamaktadir. Ders kitabinin 107. sayfasinda “Odiil
konusmasi yapalim” adi altindaki canlandirma etkinliginde en iyi yonetmen olarak Peter Jackson ve en
iyi yardimci kadin oyuncu olarak Renee Zellweger’in adi ge¢gmektedir. Aymi etkinlikte en iyi erkek
oyuncu olarak Dustin Hoffman’in 6diil konugmalarina yer verilmistir ancak yénetmen ve oyuncularin
gorselleri bulunmamaktadir. Kitabin 108. sayfasinda “Altin Portakal’in Geng Yiizleri” roportaj metninin
iceriginde film festivalinde 6diil alan geng isimler olarak Vildan Atasever, Beste Bereket ve Ulas Inang’a
ve bu kisilerin gorsellerine yer verilmistir. Kitabin 109. sayfasindaki “Cannes Heyecani Basliyor” adl
dinleme etkinliginde, “Yasamin Kiyisinda — Yonetmeni: Fatih Akin, Alexandra -Y6netmeni: Alexander
Sokurov, Nefes — Yonetmeni: Kim Ki-Duk, Ask Sarkilar1 — Yonetmeni: Cristophe Honore” seklinde
Fatih Ak, Alexander Sokurov, Kim KI-Duk ve Christophe Honore nin hangi filmin yénetmenleri
oldugu belirtilmis ancak gorsellerine yer verilmemistir. Kitabin 110 ve 111. sayfalarinda yer alan
“Sevdigim Filmler” metninde, “Casablanca” ve “Gone With the Wind” filmlerinin posterleri
bulunmakta ve posterlerde film oyunculari olan Vivien Leigh, Paul Henreid, Ingrid Bergman, Humphrey
Bogart’ i fotograflar1 ve adlar yer almaktadir. Kitabin 113.sayfasinda yer alan “Haftanin Filmleri” adli
tanitim metninde “Ask Oyunu” ve “Zamana Kars1” filmleri ve oyuncular1 Jane Hudson ve Kevin Jordan
ad1 gegcmektedir ancak oyuncularin fotograflar1 bulunmamaktadir.

Gazi TOMER B1 kitabinin igerisinde bazen detayli bir sekilde bazen de sadece ismen olmak
iizere yedi sinema sanat¢isindan bahsedildigi saptanmistir. Kitabin “Goriindiigii Gibi Degil” adli 2.
Unitesinin 34. sayfasinda J. R. R. Tolkien’in kitab1 ve sinemaya uyarlamsiyla ilgili bir konusma
etkinliginde Yiiziiklerin Efendisi film afisi kullanilmis ve afiste filmin basrol oyunculari olan Elijah
Wood, Liv Tyler, Orlando Bloom’a ve kitabin fotografina yer verilmistir. Kitabin “Hikayeler ve
Hayatimiz” adl1 5. {initesinin 92. sayfasindaki yazma etkinliginde Matrix filminin afisine yer verilmistir.
Afiste filmin basrol oyuncular1 Keanu Reeves, Laurence Fishburne, Carrie-Anne Moss ve Hugo
Weaving yer almaktadir.

Gazi TOMER B2 kitabinin icerisinde bazen detayli olarak bazen de sadece ismi gegirilerek,
yirmi dort sinema-tiyatro sanat¢isindan bahsedilmistir. Kitabin “Kiiltiir Sanat” adli 3.{initesinin 42.
sayfasindaki “Ankara’da Kiiltlir Sanat: Akarsu Belediyesi Mayis Ay1 Kiiltiir Sanat Programi” adli
okuma metninin “Tiyatro Giinleri” adli bolimiinde Moliere, Shakespeare, Haldun Taner ve Turgut
Ozakman’in eserlerinin sahnelenecegi belirtilmektedir. Ayni iinitenin 58 ve 59. sayfalarindaki “Nuri
Bilge Ceylan: Bir Doga Fotograf¢is1” adli okuma metninde, Nuri Bilge Ceylan’in “Bir Zamanlar
Anadolu’da” adli filmi ve Nuri Bilge Ceylan’in yonetmen kisiligi ele alinmis ve gorsel olarak Nuri Bilge
Ceylan’m bir fotografina yer verilmistir. Metne ait anlama etkinliginde yer verilen filmin afisinde
oyuncular Yilmaz Erdogan, Muhammet Uzuner ve Taner Birsel bulunmaktadir. 3. {initenin 61.
sayfasindaki yazma etkinligindeki “Ben Sam” filminin icerigiyle ilgili bolimde Beatles grubundan
bahsedilmis ve gorsel olarak kullanilan filmin afisinde yonetmen Jessie Nelson’in ve oyuncular Dakota
Fanning, Sean Penn, Michelle Pfeiffer, Elle Fanning ve Dianne Wiest’in ismine yer verilmistir. 63.
sayfadaki dinleme etkinliginde Robin Williams’in oyuncu olusundan bahsedilmektedir.
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Istanbul Yabancilar icin Tiirkce B1-B2 ders kitabinin 99. sayfasinda Sener Sen’in bir fotografina
ve dinleme etkinliginde “Neseli Giinler” filmindeki bir tiradina yer verilmistir.

Yedi Iklim B1 ders kitabinin 20. sayfasindaki “Haberler” konusunda haber tiirleri ile ilgili bilgi
verilirken, gorsel-bilgi eslestirmesinde magazin haberleri 6rnegi olarak Brad Pitt ve Angelina Jolie’nin
gorseline yer verilmistir. Kitabin 43. sayfasindaki ‘Babam ve Oglum’ filmi ile ilgili okuma etkinliginde
filmin konusu anlatilmis ve gorselde yararlanilan filmin afisinde oyuncular Cetin Tekindor, Hiimeyra,
Fikret Kuskan, Ozge Ozberk ve Ege Tanman’a yer verilmistir. Kitaptaki “Engelleri Kaldiralim”
iinitesinin 98 ve 99. sayfalarinda, “Rain Man” filminin konusu anlatilirken goérselde kullanilan film
sahnelerinde filmin oyunculart Tom Cruise ve Dustin Hoffman yer almaktadir. Kitabin 120.
sayfasindaki “Kurgu” initesinde “Film Diinyas1” adli dinleme etkinliginde komedi filmleri, tarihi
filmler, bilim kurgu filmleri, korku filmleri ve romantik filmler ile ilgili bilgiler verilmis ve 6grenicilerin
bu bilgileri film afislerine ait gorsellerle eslestirmeleri istenmistir. Konu ile ilgili gorsel olarak kullanilan
“Ask Tesadiifleri Sever”, “Araf”, “120”, “Gol Kral1”, “2012” film afislerinde Mehmet Giinsiir, Belgim
Bilgin, Murat Yildirim, Akasya Asiltirkmen, Ozge Ozberk, Burak Sergen, Cansel Elgin, Kemal
Sunal’in fotograflar1 yer almaktadir. Ayni linitedeki yazma etkinliginde “Babam ve Oglum” filminin
sahnelerinden kesitlere yer verilerek Ogrenicilerden bu kesitlerden hareketle filmin senaryosunu
olusturmalar1 istenmektedir. Film sahnelerinde Hiimeyra, Cetin Tekindor, Serif Sezer, Ozge Ozberk’in
gorsellerine yer verilmistir. Kitabin “Omiir Dedigin” adli {initesindeki “Unutulmayan Tiirk Ask
Filmleri” adl1 konusma etkinliginde 6grenicilerden film afisleri ile ilgili gorsellerden yararlanarak konu
ile ilgili konugmalar1 istenmektedir. Konu ile ilgili yer alan afislerde Tiirkan Soray, Kartal Tibet, Fikret
Hakan, Kadir Inanir, Humphrey Bogard, Ingrid Bergman, Leonardo Di Caprio, Kate Winslet, Ali
MacGraw, Ryan O’Neal yer almaktadir. Yine ayni {initenin 153. Sayfasinda “Calikugu” filmi anlatilmig
ve dgrenicilerden drnekteki gibi bir film tanitmalar istenmistir. Gorsel olarak filmin oyuncular Tiirkan
Soray ve Kartal Tibet’in resimlerine yer verilmistir. Kitabin 166. sayfasindaki serbest okuma
etkinliginde taninmis Yesilcam oyuncularindan Adile Nasit ve Miinir Ozkul tanitilirken, ‘Aile Serefi’,
‘Neseli Giinler’, ‘Bizim Aile’, ‘Giilen Gozler’ filmlerinden bahsedilmis ve oyuncularin bu filmlerde
aldiklar1 roller hakkinda bilgi verilmistir. Bu filmlerde Miinir Ozkul’un “adil, babacan, diiriist bir baba”,
Adile Nasit’in “aileyi bir arada tutan, birlik ve beraberlige 6nem veren, esine hep destek olan fedakar
anne” roliinde oynadig1 belirtilmektedir.

Masal Kahramanlar1 ve Mitolojik Karakterler

Bir milletin kiiltiiriinii olusturan degerlerin iginde edebiyat 6nemli bir yer tutmaktadir.
Edebiyatin 6nemli bir malzemesi de mitoloji ve masallardir. Ait oldugu milletin inanglarimi, yasam
sekillerini yansitan masallar ve mitolojik {iriinler, kiiltiirel tanitim agisindan ders kitaplarinda yer almasi
gereken metinler olarak diisiiniilebilir.

Yeni Hitit 2 ders kitabinin 10. iinitesinin kapak gorselinde ve iceriginde mitolojideki tanrilara
yer verilmigtir. 114. sayfada “Mitler” adli metinde Tiirk mitolojisinde Telepinu’nun bolluk ve bitki
tanris1 oldugundan; Japon mitolojisinde Baku’nun kabuslar1 yiyerek yok ettiginden; Eski Yunanda
Athena’nin en bilylik tanr1 olan Zeus’un kizi oldugundan ve sehri diismanlardan koruduguna
inanildigindan; Misir mitolojisinde ise en biilylik tanrilardan birinin giines tanris1 Ra oldugundan
bahsedilmektedir. 116. sayfadaki “Eros’un Aski” efsanesinde Zeus, Aphrodite, Psykhe tanrilarmin adi
da ge¢mekte ve Eros’un resmi bulunmaktadir. 117. sayfadaki “Gazetelerde Mitoloji” adli metinde
Yunan mitolojisindeki Leandros ve Hero nun agkini anlatmak iizere Ingiltere’den Tiirkiye’ye bes amator
yiizlicii geldigi ve Ankara’da Roma Hamami kazilirken savas tanris1 Hermes’in heykelinin bulundugu
anlatilmigtir. Aymi sayfadaki “Secelim, siirdiirelim” etkinliginde “Aphrodite (Ask Tanrigasi), Apollo
(Miizik Tanris1), Posseidon (Deniz Tanrisi)” seklinde Yunan tanrilarinin adi ve gorevleri belirtilmistir
ancak gorsel kullanilmamstir.
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Gazi TOMER Bl kitabinin “Hikayeler ve Hayatimiz” adli 5. iinitesinin 83. sayfasindaki
konusma etkinliginde «Kirmiz1 Baslikli Kiz» adli masala ve bir gorseline yer verilmistir. Kitabin 84.
sayfasindaki konusma etkinliginde Uyuyan Giizel, Pamuk Prenses, Keloglan, Sindirella, Kurbaga Prens
masallarinin gorsellerine yer verilmistir. Ayni {initenin 86. sayfasindaki okuma metninde mitolojiye
gore Ekho’nun olaganiistii giizellikte ve kendisine asik olanlara ilgi gostermeyen gururlu bir peri kizi
oldugu; Narkissos’un ise yakisikli bir avci oldugundan bahsedilmis ve aralarindaki ask hikayesi
anlatilirken ¢izimlerle metin gorsellestirilmistir.

Gazi TOMER B2 kitabinin “Kiiltiir Sanat” adli 3. iinitesinin 56. sayfasinda deyimlerle ilgili
hazirlanmig olan deyim-gorsel eslestirme etkinliginde “Bindigi dali kesmek” deyiminin karsilig1 olarak
Nasreddin Hoca’nin gorseline yer verilmistir.

Istanbul Yabancilar icin Tiirkce B1-B2 ders kitabinin 38. sayfasindaki dinleme etkinliginde
Giines Tanris1 Helios’un oglu Phateon yer almaktadir.

Sonuc ve Oneriler

Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimine yonelik olarak hazirlanan ders kitaplarindaki taninmis
kisileri kiiltiirlerarasi etkilesim ve kiiltiirel tanitim agisindan inceleme amaci tagiyan bu ¢aligmada elde
edilen veriler 15181nda asagidaki sonuclara ulagilmistir:

1. Calismanin 6rneklemini olusturan ders kitaplarinda yer alan Tiirk ve Diinya tarihi i¢in
onemli kisiler agisindan Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu ulu énder Mustafa Kemal
Atatiirk’e, s6z konusu dort ders kitabinda da yer verildigi tespit edilmistir. Tiirk¢eyi
yabanci dil olarak 6grenen bireylere Tiirkiye nin ve Tiirk kiiltlirliniin en giizel sekilde
tanitilmas1 acisindan kurucu Onderimizin tanitilmasi yararhidir ancak tiim diinyaya
ornek olacak Ozelliklerinin daha detayli bir sekilde tanitilmasi ve bolca gorselle
desteklenmesi Onerilebilir.

2. Tiirk ve Diinya tarihi agisindan kisilerin yer aldig1 bolimlerde Tiirk tarihi ile ilgili
onemli kisilerin yaninda diger diinya iilkeleri agisindan 6nemli tarihi kisilerin yer
almadigi gozlemlenmistir. Tiirk tarihi agisindan Onemli kisilerin yaninda diger
milletlerin tarihini etkilemis, yonlendirmis kisilerin de yer almasi &grenicilerin
kiiltiirleraras etkilesimini kolaylastiracaktir.

3. Bilim adamlar1 ve mucitler bolimiinde, Yeni Hitit, Istanbul ve Yedi Iklim ders
kitaplarinda yabanci bilim adamlar1 ve mucitlere daha agirlikli yer verildigi; Gazi
TOMER ders kitabinda Tiirk bilim adamlarinin  daha agirhkli  yer aldig
gdzlemlenmistir. Bu konu ile ilgili olarak Tiirkiye’de veya yurtdiginda basarili bilimsel
caligmalar gergeklestiren bilim adamlarma daha fazla yer verilmesi gerektigi
sOylenebilir.

4.  Sporcular boliimiinde, Yeni Hitit ve Istanbul ders kitaplarinda yabanci sporcularin
agirlikli olarak yer aldig1 tespit edilmistir. Buna karsilik Yedi Iklim ders kitabinda
agirlikli olarak Tiirk sporculara yer verildigi gozlemlenmistir.

5.  Tiirk ve Diinya edebiyatindan sair ve yazarlar boliimiinde, Yeni Hitit ders kitabinda
Diinya edebiyatindan isimlerin yaninda Tiirk sair ve yazarlara fazla yer verilmedigi
gbzlemlenmistir. Gazi TOMER, istanbul ve Yedi iklim ders kitaplarinda Tiirk sair ve
yazarlara agirlik verildigi tespit edilmistir.

6.  Miizisyenler ile ilgili boliimde, Yeni Hitit ders kitabinda yeni nesil pop sanat¢ilarina yer
verildigi, Gazi TOMER ve Istanbul ders kitaplarinda Tiirk ve yabanci miizik
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sanatgilarina birlikte yer verildigi, Yedi Iklim ders kitaplarinda Tiirk miizisyenlere
agirlik verildigi tespit edilmistir. Miizigin kiiltiiriin belirleyici unsurlarindan biri oldugu
diistiniiliirse ders kitaplarinda miizige ve miizisyenlere, ozellikle Tiirk kiiltiiri ve
diinyadaki farkli kiiltiirleri belirgin olarak tanitict miizisyenlere yer verilmesi
oOnerilebilir.

Genel olarak ders kitaplarinda taninmais kisiler konusu ile ilgili gorsellerin yetersiz kaldigi tespit
edilmistir. Bununla ilgili olarak kitaplarin taninmis kisilerin ¢izim ya da fotograf gorselleri ile daha da
zenginlestirilmesi Onerilebilir.
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Yaymn Etigi Beyani

Bu makalenin planlanmasindan, uygulanmasina, verilerin toplanmasindan verilerin analizine
kadar olan tiim siirecte “Yiiksekogretim Kurumlarit Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi”
kapsaminda uyulmasi belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Yonergenin ikinci boliimii olan “Bilimsel
Arastirma ve Yaym Etigine Aykir1 Eylemler” baghgi altinda belirtilen eylemlerden higbiri
gergeklestirilmemistir. Bu arastirmanin yazim siirecinde bilimsel, etik ve alint1 kurallarina uyulmus;
toplanan veriler iizerinde herhangi bir tahrifat yapilmamistir. Bu galigma herhangi bagka bir akademik
yaym ortamina degerlendirme i¢in génderilmemistir.
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